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The Mutallaq of Jar Majroor and Zuroof
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Huroof Jarah (prepositions) occur before an Ism (noun) and render it Majroor (genitive). The compound of the two is called Jar
Majroor (prepositional phrase). Herf Jer has a connection with either of a Fai’l, a Shibhu Fai’l, a Ma’ni Fai’l. Likewise Zuroof (adverbs)
also have connections.
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“Jer” means “to pull”. Huroof Jarah are the ones that drag the meaning of a Fai’l, a Shibhu Fai’l, a Ma’ni Fai’l to the Ism attached to
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(Allah has set a seal on their hearts.)
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In this example Herf Jer “A’la” made the meaning of Fai’l “Khatama” (seal) reach “Quloobihim”. So the meaning is: Allah has set a seal

them. So they are called Huroof Jarah. e.g.

on their hearts.
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Herf Jer “A’la” has connected ‘the seal’ to its associate, severing it from all other things, that the seal is set on the hearts of the
disbelievers.
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Jar Majroor is always a Mutalliq (connective) of a Fai’l, a Shibhu Fai’l, a Ma’ni Fai’l. You have seen above the example of a Fai’l.
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SHibhu Fai’l means “Resembling a Fai’l”, that which acts like a Fai’l.lt means Masdar (verbal noun) and Mushtaqaat (derived nouns).
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In this way Jar Majroor is always a Mutallig of any of the eight items.
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In some books “Ism Mansoob” is also included.
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Fai’l Ma’ni means a word which is not a Fai’l nor a Masdar nor a Mushtaq but it takes the meaning of a Fai’l.
. P . @ R o
%u/aﬁ[\ &y o sl LSB/JJ’J"L‘}A)%
. 4 4
e i nl s l oy sl
And He is Allah in the heavens and on the earth,
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Here what is the Mutallaq of “Fi Assamawaati”? It is the word “Allah” which is an interpretation of a Shibhu Fai’l “AIMa’bood”. It
means (And He is the One to be worshipped alone in the heavens and on the earth.)
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What does Zarf mean? Literally it means “a container, an envelope”. Its dictionary meaning is “that which has something in it/some
action takes place in it”. In analysis meaning wise Jar Majroor is termed as Zarf.
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Kinds of Zarf: Real Zarf and Linguistic Zarf. :
Real Zarf: are the original ones. E.g. in front of, above, before, under, yesterday, etc. :
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Linguistic Zarf: denotes Jar Majroor. In fact from Huroof Jarah only “Fi”(in) is Zarf meaning wise. But the other Huroof Jarah are also
figuratively considered to be Zarf because like “Fi” other Huroof Jarah also make their associate Majroor (genitive).
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Linguistic Zarf is of two types:
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1. Zarf Mustaqar 2. Zarf Laghv
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Zarf Laghv
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Zarf Laghv:
When the Mutallaq of Jar Majroor is present in the sentence, then in grammatical terms the Jar Majroor is called Zarf Laghv. The
word Laghv means ‘of no use’.
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Zarf Laghv has a connection with the causative Mutallaqg (Fai’l or Shibhu Fai’l). So the position of the Jar Majroor is only of a Mutalliq
(connective) and it is of no use as it does not act.
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Zarf Mustagar: Mustaqar is from Istagraar which means to settle down, to come to rest. Mustagar is Ism Mafool/Ism Makaan (one
settled down/the place of settling down)
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When the Mutallaq of Jar Majroor is not present in the sentence, then the Jar Majroor is called Zarf Mustaqar. In that case the
causative Mutallaq of Jar Majroor, that of Zarf Mustaqar (a Fai’l or Shibhu Fai’l) is dropped. So for the time being, in the absence of
that dropped Mutallaq, the Jar Majroor (Zarf Mustaqar) takes its place. It means Jar Majroor settles down in place of dropped
causative Mutallaq. Because of this steadiness it is called Zarf Mustaqar. The position of Zarf Mustaqar is sronger than Zarf Laghv.

.. ;d} E

L T ey

www.lughatulquran.com © copy rights reserved duf ‘f'l



http://www.lughatulquran.com/

(B o) (Lessonl1) ,ie (saldl J.,O\ ‘f;h_L e OT 2

Sl p

Examples of Zarf Laghv
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Allah has set a seal on their hearts.
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Allah has set a seal on their hearts.
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i In this example the Mutallaq of Jar Majroor “A’la Quloobihim” is the Fai’l “Khatama” which is present in the sentence. So Jar Majroor
i “A’la Quloobihim” will be called Zarf Laghv.
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Verily, Allah is AllKnower of the secrets of (your) breasts.
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In this example Sifat Mushabbah “A’leemun” is Mutallaq of Jar Majroor “BiZaati”.
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Examples of Zarf Mustaaar
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All] praise is [due] to Allah.
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Here the Mutallaq of “Lillahi” is not present word wise. It is rather dropped. So Jar Majroor “Lillahi” will be called Zarf Mustaqar.
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Mahzoof (Dropped) Afa’al
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The scholars of grammar say that dropped Mutallag can be from Afa’al A’amma. Well known Afa’al A’'amma are four.
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(to be) (to be proven) (to obtain) (to be present)
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A Mahzoof (one dropped) can be drawn from any of these Afa’al A’Tamma according to the sentence. A Mahzoof Fai’l or Ism can be
drawn. In this, too, Kufi and Basari scholars differ. Some other Afa’al and Asmaa are mentioned in certain books. e.g. Istagarra or
Mustaqarrun.
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The Position of Zarf Mustaqar
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In Arabic grammar Jar Majroor is used in four places. Following are the four positions of Jar Majroor.
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- In the position of Khabar
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- In the position of Sila
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- In the position of Sifat

- In the position of Haal
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Position of Khabar
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Sabata’ Fai’l along with its Faai’l’ and Mutallag being Jumlah Fai’liyah is the Khabar of Mubtada ‘AlHamdu’. And the hidden Zameer
‘Huwa’ returns to ‘AlHamdu’.
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Ism Fai’l ‘AsSabitu’ along with its Faai’l and Mutallaq ‘Lillah” becomes Shibhu Jumlah and is the Khabar of AlHamdu lillah and the point
to return of Zameer ‘Huwa’ is ‘AlHamdu’. Mubtada AlHamdu with its Khabar makes Jumlah Ismiyah Khabriyah.
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Lillahi is Jar Majroor Zarf Mustaqgar and its Mutallaq is dropped. As Lillahi occurs in place of Khabar, so in the absence of Khabar,
Shibhu Jumlah Lillahi is made Khabar.
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Position of Sila
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In this ayah Ism Mausul (relative pronoun) occurs which needs a Sila.
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Fai’l ‘Sabatu’ along with its Faai’l and Mutallaq becoming Jumlah Fai’liyah is the Sila and the return point for hidden Zameer Huwa is
Ism Mausul ‘Allzina’. ‘Min Qabl’ here is Sila of AlLazina. So it is the second place of Zarf Mustaqar.
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Note: In place of Sila, only Fai’l will be dropped as Mutallag, never an Ism because only a sentence can be a Sila not a Shibhu Jumla
(phrase).
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